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g Volume +
Hf— Volume -

Macro camera

Power button +
fingerprint

@ How to insert the card

To make sure your pad is able to make calls, insert the SIM card in the

following order.

+Insert and press the ejector pin into the hole in the side to pop
the card tray

=« With the pad facing up, insert the cardholder into the pad in
the direction of the arrow
Note:The SIM2 Card will be disabled once eSIM is enabled

Comes with the Google™ app and Google Chrome™ .
Android is a trademark of Google LLC
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® How to boot

MNon-removable battery
Press the power bullon for 3-5 seconds 1o boot

©® How to send SMS, MMS

SMS
« Open the SMS app
+ Select New Information
= Enter a phone number or browse your contacts
= Select Edit Information and enter your text

- Send B

MMS-video

= When writing a text message

= Select images, videos, or other files you want to add,
even you can lake a new picture or video right away

* Selecting or sending J»

© Language switching settings

« Main menu--settings system--language and input method
Language and input method--language--language adding

= Selecl the language you need, the system will automatically

« jump back to the language interface

- Select the icon after the language bar and drag it to the first ane

6O SAR

« The maximum electromagnetic radiation absorption ratio (SAR)

of this product is £2.0W/kg
- In line with the requirements of the national standard

ENG2209-1:2016: EN 62209-2:2010; EN 62473:2010;
EN 50360:2017; EN 50566:2017;

Comes with the Google™ app and Google Chrome™ .
Android is a trademark of Google LLC
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@ Safety-In order b ensuresafe duwing
use of the produ ct ,youmuststrictly
abide by the following rules

* The pad should be at least 15cm away from any medical
implant or rnythm adjuster and never put the device in your
coat pocket

= Do not expose the device and other batteries logether with
high temperatures or heat-generating equipment such as
sunlight, heaters, microwave ovens, ovens, or waler healers,
Overheating of the battery can cause an explosion.

= When charging is complete or not charging, disconnect the
charger from the device and unplug the charger from the
autlet.

If the device is equipped with a non-removable battery, do not
replace the battery by yourself to avoid damaging the battery
or the device

Use of an unapproved ar incompatible power source
charger, or battery may cause fire, explosion, or other
hazards.

Do not disassemble or reset the battery, insert other objects,
immerse in water or other liquids to avoid battery leakage,
overheating. fire or explosion.

= Do not drop, crush, scratch, or puncture the battery to avoid
subjecting the battery to excessive external pressure, Which
may result in internal short-circuit and overheating of the
battery

« The company does not bear responsibility for accidents
caused by non-standard related charging equipment

If you want to read the full CE compliance, please check this
link: http:/www. oukitel.com

Comes with the Google™ app and Google Chrome™ . o kitel.com
Android is a trademark of Google LLC
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©@Maintenance

= Thoroughly understand the maintenance of this pad to use
the pad more safely and effectively. and extend the service
life of the pad as much as possible

+ Please follow the instructions in the manual to open the
pad, disassemble the accessories, and do not try other

+ Please avoid dropping, knocking, or shaking your pad.
Rough handling of the pad can cause the screen to rupture,
damaging the internal circuit board and the delicate structure.

- Do not use chemical solvents or detergents to clean your
pad. Wipe the pad case with a soft cotton cloth dampened
with water and mild soap

* Clean the lens with a clean, dry, soft cloth. {(Example:
camera lens) and display.

= When the charger is not in use, please unplug it from the

power outlet. Do not connect the battery that has been fully
charged to the charger for a long time, as overcharging will
shorten the battery life.

+ This machine’s standard package ({Package box-Pad-Manu-
al-Protective film-Protective case-Headset-USB data
cable-OTG cable-Charger)

Comes with the Google™ app and Google Chrome™ .
Android iz a trademark of Google LLC
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This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the condition
that this device does not cause harmful interference

Any changes or madilications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void th s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable pretection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and. if not installed and
used in accordance wilh the instructions, may cause harmful inlerference Lo radio
communications. Howewer, there is no guaranlee that interference will not occur in a
particular installation.

If this equipment does cause harmiul interference la radic or television reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is

encouraged to try to correct the interference by cne or mare of the fellowing

measures

-- Reorienl or relocate the receiving antenna

- se the separation between the equipment and recelver

-- Connect the equipmeant into an outlet on a circuit different

from that to which the receiver is connected

- Cansult the dealer or an experienced radic/ TV technician for help

Specific Absorption Rate (SAR) information

This Maobile Phone meets the government's requirements for exposure to radio waves. The
guidelines are based on standards that were developed by independent scientific
organizations through periodic and thorough evaluation of scientific studies. The standards
include a substantial safety margin dasigned 16 assure Ihe safaty of all persans regardless
of age or health

requirements, use accessories that maintain a 10mm separation distance between the
user's body and the back of the handset The use of belt clips, holsters and similar
accessories should not contain metalic components in ite assembly. The use of
accessories thal do nel salisly these requirements may nel comply with FCC RF exposure
requirements, and should be avoided

Body-worn Operation

This device was tested for typical body-worm operations, To comply with RF exposure
requirements, @ minimum separation distance of 10mm must be maintained between the
user's bady and the handsel, including the antenna. Third-party belt-clips, holsters, and
similar ac sories used by this device should not contain any metallic components
Body-worn accessaries that do not meet these requirements may not comply with RF
exposure requirements and should be avoided. Use only the supplied or an approved
antenna

Comes with the Google™ app and Goegle Chrome™ .
Android is a trademark of Google LLC
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Manufacturer's  Name: SHENZHEN  YUNJI  INTELLIGENT
TECHNOLOGY CO.LTD

Smart Phone

Model number: WP30 Pro

This device was lesled lor lypical body-worn operations. To comply
with RF exposure requirements, a minimum separation distance of
0Omm must be maintained between the user's body and the handset,
including the antenna. Third-party belt-clips, holsters. and similar
accessories used by this device should not contain any metallic
components. Body-worn accessories lhal do nol meel these
requirements may not comply with RF exposure requirements and
should be avoided. Use anly the supplied or an approved antenna
This device in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 2014/53/EU. All essential radio test
suites have been carried aut,

1.Use carelul with 1he earphone maybe possible excessive sound
pressure from earphones and headphones can cause hearing loss.
Z.CAUTION : RISK OF EXPLOSION IF BATTERY 1S REPLACED
BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIEES
ACCORDING TQ THE INSTRUCTIONS

3.The product shall only be connected 1o a USB inlerface of versior
UsSB 2.0

4.Adapter shall be installed near the eguipment and shall be easily
accessible.

5.The plug considered as disconnect device of adapter

6.The device complies with RF specifications when the device u
sec at 5mm form vour bodv

Lomes v
Androed 15 7

e Longle' ™ app ane Gaogle Lnroms'
ademark of Google LLC
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Riickseite
— Hauptkamera .
P Nachtsicht
OUKITEL auxiTEL Sekundéar
T Bildschirm
o
Z
Z
Z
Z
Batte ry ﬂ HE— Lautstarke +
WP30 Pro rilnilt cine interne: B + S gbnren hren Bateriestatas m Benutzerdefinierter | ! H— Lautstérke -
dern Symbol abe 5 L meveriolger, Schlissel 7
b Makrokamera
Riesige Batterie Naﬁhtsmlh‘ — [ Ein-/Aus-Taste +
5500 g 7 " (1 ! Licht + Blitz Fingerabdruck
mAh 120w Schnellladung I
Warning o]
10 QUKITEL zugelassene Balterien. die spaziell fiir Ihy |’/|
el worde SIM Karte —| ||
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@ Einsetzen der Karte
Damit Ihr Pad Anrufe titigen kann, setzen Sie die SIM-Karte in der
folgenden Reihenfolge ein.

+ Stecken und dricken Sie den Auswerferslift in das seitliche
Loch ein, um das Kartenfach herauszuholen

= Halten Sie das Pad mit ¢er Bildilache nach oben und tuhrer
Sie den Kartenhalter in Pfeilrichtung in cas Pad ein
* Hinweis: Die SIM2-Karte wird deaktiviert, sobald eSIM aktiviert ist

s+ B4 SIM2 Card / eSIM

- &

-

Prihaja z aplikacijo Google™ in Goagle Chrome ™
Android je blagovna znamka druzbe Googla LLC
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® System-Start

Nicht austauschbarer Akkut
Driicken Sie den Power-Knopf fir 3 bis 5 Sekunden zum
System-Start.

© Senden von SMS und MMS

SMs
« Starten Sie die SMS app
« Wihlen Sie "Neue Information”

= Geben Sie eine Tel.Nr. ein oder finden Sie eine aus
lhren Kantaklen

« \Wahlen Sie "Bearbeiten” und geben Sie lhren Text ein
- Senden B

MMS-video

«Wahrend Sie eine Textnachricht schreiben {wie oben SMS)
«Wihlen Sie Bilder, Videos oder Dateien zum Hinzufligen aus.Sie
kinnen sogar sofort ein neues Bild oder Video dafir aufnehmen

« Auswahlen oder senden >

@) Einstellung der Systemsprache

- Hauptmenu -- Einstellungen -- Sprache und Eingabemethade
= Sprache und Eingabemethode -- Sprache -- Sprache hinzufiigen

- Wahlen Sie die gewunschte Sprache aus. Das System springt
automatisch zu "Sprache" zurlick,

- Wahlen Sie das Symbol in der Sprachleiste aus und ziehen es
auf das erste.

© SAR

- Die maximale Absorptionsrate flir elektromagnetische Strahlung
(SAR) dieses Produkts ist = 2,0W/kg

- Das erflllt die Anforderungen der nationalen Norm

EN62209-1:2016 ; EN 62209-2:2010 ; EN 62479:2010;
EN 50360:2017:EN 50566:2017;

Prihaja z aplikacijo Google™ in Google Chrome ™.,
Android je blagovna znamka druzbe Google LLC
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@ 6.Sicherheit - Um die Sicherheit bei
Gebrauch des Produkts zugewdhrleisten,
miissen Sie folgende Regeln strikt
einhalten

* Halten Sie das Pad mindesiens 15cm von medizinischen
Implantaten oder Rhythmuseinstellern entfernt und stecken es
niemals in die Manteltasche.

* Legen Sie das Gerat und andere Batterien nicht in die hohen
Temperaturen aus oder mit warmeerzeugenden Geraten wie
Sonnenlicht, Heizungen, Mikrowellen, Ofen oder YWasserkocher
zusammen. Uberhitzte Balterien konnen explodieren

« Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist oder nicht aufgeladen
wird, trennen Sie das Ladegerat vom Gerat und ziehen den
Netzstecker aus der Steckdose.

- Wenn das Gerat mit einem nicht austauschbaren Akku
ausgestattet ist, ersetzen Sie den Akku nicht selbst, um eine
Beschadigung des Akkus oder des Gerats zu vermeiden.

« Verwendung einer nicht zugelassenen oder nicht kompatiblen
Stromquelle, eines Ladegerats oder eines Akkus kann zu Brand,
Explosion oder anderen Gefahren flihren

« Zerlegen Sie die Batterie nicht, setzen sie nicht zurlck, setzen
keine anderen Gegenstande ein, tauchen sie nicht ins Wasser
oder andere Flussigkeiten ein, um ein Auslaufen der Batterie,
Uberhitzung, Feuer oder Explosion zu vermeiden.

+ Lassen Sie die Batterie nicht fallen. Quetschen, zerkratzen ader
stolken Sie sie nicht, um Ubermafigen Druck auf die Batterie zu
vermeiden, der zu einem internen Kurzschluss und einer
Uberhitzung der Batterie fihren kann

+ Der Hersteller Ubernimmt keine Verantwortung fur Unfélle,
die durch Verwendung fremder Ladegerate verursacht werden.

Die vollstandige CE-Konformitat finden Sie unter dem
Link: http:/fawew

Prihaja z aplikacijo Google™ in Google Chrome ™
Android je blagevna znamka druzbe Google LLC

@Instandhaltung

= Machen Sie sich mit der Wartung dieses Pads vertraut. um die
Mutzung des Pads sicherer und effektiver zu gestalten und
seine Lebensdauer so weit wie maglich zu verlangern

« Befolgen Sie die Anweisungen im Handbuch, um das Pad
zu offnen und die Zubehore abzubauen. Probieren Sie
nicht andere Methoden

= Vermeiden Sie bitte das Fallen, das Klopfen und das
Schitteln Ihres Pads. Eine unsachgemane Handhabung des
Pads kann zum Bruch des Bildschirms und zur Beschadigung
der internen Leiterplatte und der empfindlichen Struktur flinren.

= Verwenden Sie keine chemischen Ldsungs- oder
Reinigungsmittel, um Ihr Pad zu reinigen. Wischen Sie das
Gehause des Pads mit einem weichen Baumwolltuch ah,
das mit Wasser und milder Seife angefeuchtet ist.

+ Reinigen Sie das Kamera-Objektiv und den Bildschirm mit
einem sauberen, trockenen und weichen Tuch.

- Wenn Sie bei Gebrauch auf ein abnormales bzw
verschwommenes Bild stolien, gehen Sie wie folgt vor:
Bei einem Pad mit nicht entfernbarem Akku halten Sie den
Power-Knopf mindestens 12 Sekunden lang gedrickt,
um einen Neustart zu erzwingen (entsperren Sie das
Pad nach Neuslart) und somit den allgemeinen Fehler zu
beheben. Bei einem Pad mit austauschbarem Akku nehmen
Sie bitte den Akku heraus und selzen ihn wieder ein, und mit
einem Neustart kann der Fehler dann behoben werden.

= \Wenn das Ladegerat nicht benutzt wird, ziehen Sie bitte den
Netzstecker aus der Steckdose. Schlieten Sie einen voll
aufgeladenen Akku nicht langere Zeit an das Ladegerat an,
da ein Uberladen die Lebensdauer des Akkus verkiirzt

Das Standardpaket des Gerates
(Paketbox - Pad - Handbuch - Schutzfolie - Schutzhille
- Headset - USB-Datenkabel - OTG-Kabel - Ladegerat)

Kaasas Google ™' rakendus ja Geogle Chrome ™,
Android on Google LLC kaubamark
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Monb3osate |
TIbCKUIA KIoY

HouyHoe Buaexvie

3agHun
OCHOBHas kamepa
HouHoe BugeHve

CpepHee
9KpaH

CaeT + BCrblLLKa

cuMm-KapTa

— MpomkocTb +

— Obvem -
| makpo kamepa

| Kxorka nutanus +

oTnevaTok nansua

MocTasnsietcsa ¢ npunoxernem GoogleTM n Google ChromeTM.
Android siBnsieTcst ToBapHbIM 3Hakom Google LLC.
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@ Kak BCTaBUTb KapTy

YToBbl NNaHLIET Mor COBEPLLATE BhI30Bk:I, BCTassTe SIM-kapTy B
creayaLen nopsike:

+Beragere Breitankmeawni Wt g ateepctne chory n
BAaBUTE 270, 4T00bLI BolABUHYTE NOTOK ANA KapT

HOBEDHYE nnaHweT BEePX, BCTABeTE JeDWATENDL KaPTel B
NAaHWeT B Hanpaenesny CTPeNkn.

Mpumeuanue. Kapta SIM2 6yaeT oTkno4eHa nocne BknoyeHnst eSIM.

- SIM2 Card / eSIM

MocraensieTcs ¢ npunoxennem GoogleTM 1 Google ChromeTM.
Android siBnsieTcst ToBapHbLIM 3Hakom Google LLC.

20
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@3arpyska

HecbemHbIA akkymMynaTtop
Haxmute u y,D.Ep}I(MBaHTB KHOMKY NUTaHWA B TEYEHWE
3-beekyna AnA aarpyaki

© Kak otnpaBnats SMS, MMS
SMS

= OtkpoiTe npunoskenue SMS

+ BuiGepute Homas undopmauus

= BeeauTe Homep Tenedora unv NPOCMOTPUTE CBOU KOHTAKTHI

« Boibepute PenakTnpoBate MHCHOPMaUMIO U BBEAWUTE CBOA TEKCT
< Otnpasnts P>

MMS - Bugeo

« [1p1 HANWGaHWW TEKCTOBOIO coOBLWEeHWA

+ Buibepute naobpamesus, Buaeo unu apyrue hainsl, kKoTopeie
xoTHTe 4oBaBnTe, BINOTL 40 TOTO, HTO Bbl MOXKETE Cpasy xe
CHATb HOBOE (POTO WK BUAEO

» Beibop unn otnpaska e

@) NapameTpbl NEPeKNIoYEeHUA A3bIKA

+ [NasHoe MeHIo - cUcTeMa HacTpoek - A3kIk 1 cnocob seoaa
* F3kIK M METOf BBO/IA - A3bIK - NoBaBNEHNE A3bIka

* BoibeprTe HyKHBIA A3BIK, CUCTEMAE EBTOMATUYECKN BEPHETCA
K S3bIKOBOMY WHTEepDency

. BbISCpHTO 3HAYOK NOCNE A3LIKOBOW NAHENW ¥ NEPETALMTE
Er0 Ha NepPByI0 NO3NUWID

6 SAR

- MakcumanbHeIi Ko3MMUUKEHT NOMAOILIEHWA INEKTPOMATHUTHOTO
nanyyenus (SAR) atoro npogykta coctasnser 2.0 Br / «kr

- B cooTeeTCTBUM © fDCSOHaHMHMH HaUuWoHansHoro crangapta

ENG62209-1:2016 ; EN 62209-2:2010 ; EN 62479:2010;
EN 50360:2017:EN 50566:2017;

MocTagnaeTea © npunakeruen Google™ u Google Chrome™,
Android aenaeTcA TosapHeIM 3Hakom Google LLC
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RU
( Be3onacHocTh - YTo6kI 06ecneuntb
He30MacHOCTb NPU UCNOMNb30BaHUN
APoAYKTa, Bbl AOMKHbLI CTPOro
cobnopgaTs criegylwme npaeuna

* MNNaHweT AoMmKeH HaX0OUTLCA HA PACCTOAHUM HE MeHee
15 cM oT NioBoro MeaMUMHCKOro UMNNAHTATa MNU perynatopa
PUTME, HUKOrga He knagute ychoﬁcho B KapMaH nansto.

= He nogsepraiTe ycTponcTso v Apyrie GaTtapen BO3NEACTBMIO
BbICOKMX TEMNEPATYD WK TENNOBLINENAICLETC 000pyA0BaHNS,
TAKMM KaK COMHeYHbIA caeT, 0Dorpesareny, MUKPOBOHOBLIE
neuu, AyXoBKM WY BoaoHarpesatenu. [eperpes akkymynaropa
MOXET BbI3BATE BIPLIE.

« Korna 3apsaaxa 3aBepluMTca UNK NpY OTCYTCTBUW 3apAaK,
QTRIKMKUTE 38PAOH0E YCTPOMCTEO OT YCTPOWCTEA U BbIHLTE
BANKY 3apAAHOIO yETDOl;ICTBEi W3 PO3ETKA.

= ECnu yCTROMCTBO OCHALLIEHD HECHEMHEIM AKKYMYNATOROM,
HE 3aMEHANTE AKKYMYNATOP GAMOCTOATENEHO, 4TODbI HE
TMOBPENMTH AKKYMYJIATOP MW YCTPORCTBO.

MCnonbaoBaHue HeYTBEPHAEHHOTD UMW HECOBMECTUMOrD
MCTOMHMKS MUTAHWA, 33PAAHOO YCTPOWCTEA MK aKkyMynaTopa
MOKET BoI3BETE NOKAP, BIPLIE UMW APYTHE DNACHOCTH.

= He paabupainte v He nepeycTaHasnMBaRTE aKkymMyNsTop,
HE BCTABNANTE B HETO APYrHE NPEAMETLI, HE NOTPYHanTe
aKKYMYTATOP B BOAY MNW OPYTE KUOKOCTH, 4ToBL nabewaTe
NPOTEYKK aKKYMYNATOPE, NEPErPeBa, NOKapa Wk B3PeIEa.

- He poxsiite, He pasgaBnueaiite, HE UapanaiTe U HE NPOTLIKANTE
aKiKyMynaTop, 4Tolkl HE NOABEPraTh €ro YPEIMEPHOMY BHELHEMY
AABNEeHHIo, KOTOPOE MOXET NPUBECTU K BHYTPEHHEWMY KOPOTKOMY
3amMbikaHuic M NEPErPEBY aKKyMYNATOpa

* Komnanus He HeceT OTBETCTBEHHOCTW 3@ HECYACTHbIE Criyyan,
BbI3BAHHbIE HECTAHOARTHEIM 3apAaHLIM obopynosaHnem

Ecnu Bbl XOTWUTE 03HAKOMMTLEA C NONHLIM cooTeeTcTBrEeM CE,
nepeauTe no aTol coelnke: http:iiwww. oukitel.com

NoctaenaeTca c npunckeHren Goagle™ u Google Chrome™.
Android aBNAETCA TOBANHEIM 3HaxkaM Google LLC

22
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@O06enyxuBanne

+ TWwaTensHo MayHnTe Bonpoct! 0GCNYAKMBAHUR ITOMO
nnaHwerta, 4Tofbl MCNoNLI0BaTL ero Gonee GeacnacHo
W hMEKTHBHO, @ TaKKE MaKCHMaNbHO NPOATNUTE CPOK Trous d'aération
ero cny#Gbl.

Ouiie

+ CneaynTe UHCTRYKUWSM B pYKOBOACTBE, HTOGbLI OTKPLITL
NNaHWeT, AEMOHTUPOBATE EM0 aKceccyaphl, He npuberante
K ARYrAM METOAAM OTKPLITUA K AEMOHTaKa

= owanyicTa, He POHAATE, HE YAapadTe U He TRRCUTE NIaHLIEeT,
HeocTopowHoe oGpalleHne ¢ NNaHWeTomM MOKeT NDMBECTH
€ NONOMKE IKPAHA, NOBPEKAEHWH BRYTREHHEN NEYaTHON
TRATHI 1 XDYIKOA KOHCTRYKUMK

Destinataire Capteur de |

umiere

= He vcroneayite xumuseckie pacTBOpHTETN UK MO LIME
CREACTRA ANA ouncTrW MnanweTa, MNpoTpuTe vexon markes
H¥MaNYaTOBYMEKHOA TKEHW, CMOYEHHOR BOACH © MATKUA MEITOk,

Caméra frontale

= OunwanTe NKH3E YACTOR CYXOM METKOR TEAHEIO.
[Mpumep: obbekTHE Kameps!) U qucnnen

+ ECnw 8b! CTONKHYNWUCE C HEHOPMANEHLIMW CUTYALWAMU,
TakumMK kak ol BO BpeMS VCNONL30BaHUS, METO/ WX Ecran tactile
YCTPAHEHWA CREAYIOWMIAT ANA NNAHIWETa C HEChEMHONR
BATAPEEN, NDKANYACTA, HAKMUTE W YIBPKUBANTE KHOMKY
nutanmna 12 cexysa v Bonee, nnakwet ByaeT NPUMHYANTENLHD
nepezanyweH (pasbnokupynTe NNasweT npu Nepesanycke)
370 MOKET PeLUWTE NPOGNeMy B OOLLMX CliyHanx; 4nNA
NNaHWeTos CO ChemHbIMK BaTapeamu naenekrTe batapeo,
3aTeMm BCTaBbTe Earapeno nnepesanycTuTe NNadwer,
YTODbI YCTPAaHWUTE OBy

+ Korpa sapaaHoe yCTROWCTRO HE MCNONB3YETCA, OTKIIOHMTE
ero oT poseTki, He noaknoqaiTe NonHoCTLI0 3apaseHHbIn
AKKYMYNATOP K 3apAAHOMY YCTROUCTEY Ha JONMoe BpemMs,
Tak KaK YPe3MepHasn 3apsaka CoKPaTNT CPOK ero crnymbel.

+ CTanfapTHas KOMNIIBKTaUUs 3TOIO YCTpONCTEa (YNakoBoHHaA
kopobka - MNnauweT - PykoBoACTBO -3allMTHan NNeHKa -
3awuTHeld Yexon - Fapuwtypa - USB-kaene ans nepegaqu

AaHHbIxX - Kabene OTG - 3apagHoe yCTpoRcTES) Ouiie

llocTaenserca o npancxe-ven Google'™ 1 Google Chroms'™ Prihaja z aplikacijo Google™ in Google Chrome™
Androic ABNASTES TOBARHEIM 3HE0M Google LLC Android je ovna znamka druzbe Google LLC
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AcCcessolres

Arriére
caméra principale

Vision nocturne
OUKITEL OUKITEL .
Secondaire
o filtrer
Batterie
[~ Volume +
@ Interne. v s s Pkt de volre
Clé — Volume +
Caméra macro

WP30 Pro CoMmprend une
personnalisée |

Lattene aveg I'cone atfichee en havt & droits

Enorme batterie
ss0 |
mAh Charge rapide de 120W

avertissement

Vision nocturne
Lumiére + Flash

empreinte digitale

Carte SIM -

can
«Des

— Bouton
d'alimentation +

= Com——— =S

Livré avec lapplication Google™ et Google Chrome™ Livré avet | application Geogle™ et Google Chroma™
Android est une marque commerciale de Google LLC Android est une margue commerciale de Google LLC
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@ Comment insérer la carte

Pour étre sOr gue votre tablette est capahle de passer ces appels,

inserez la carte SIM comme suit

«Insérez el appuyez sur la goupille d'éjeclion dans le trou sur
le coté pour ouvrir le plateau de la carte.

- La tente étant orientée vers le haut, inseérez le porte-carte dans
la fente suivant le sens de la fleche.
Remarque : la carte SIM2 sera désactivée une fois eSIM activé

.~ [ siM2 card/ esim

Livre avec 'application Google'™ et Google Chrome'™
Android est une marque commerciale de Google LLC
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® Comment démarrer

Balterie non amovible
Appuyez sur le bouton d'alimentation pendant 3 a8 5
secondes pour démarrer

© Comment envoyer des SMS, MMS

SMS
« Ouvrez I'application SMS
« Sélectionnez Nouvelle information
= Saisissez un numero de téléphone ou consultez vos contacts
« Sélectionnez Modifier les informations puis saisissez votre texte
« Envoyer

MMS - video

« Lorsgue vous rédigez un message texie

« Sélectionnez des images, des vidéos ou d'autres fichiers que
vous souhailez ajouter, vous pouvez méme prendre une
nouvelle photo ou vidée instantanément

+ Sélection ou envoi >

@ Paramétres de changement de langue

« Menu principal--réglages du systéme--langue et methode de saisie

= Langue el méthode de saisie -- langue -- ajout de langue

= Sélectionnez la langue de votre choix, le systéme reviendra
automatiquement a l'interface de la langue choisie

- Sélectionnez l'icone aprés la barre de langue et faites-la glisser
jusgu'a la premiére langue de la liste

@ SAR

« Le debit d'absorplion maximal des rayonnements
electromagnatiques {DAS) de ce produit est de £2,0

-Conforme aux exigences de la norme nationale

ENG62209-1:2016 ; EN 62209-2:2010 ; EN 62479:2010;
EN 50360:2017:EN 50566:2017;

Prihaja z aplikacijo Google ™ in Google Chrome '™
Android je blagovna znamka druzbe Google LLC
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@ Sécurité - Afin d'assurer la sécurité lors
de l'utilisation du produit, vous devez
strictement respecter les régles suivantes.

= La tablette doit =e trouver & au moins 15 cm de tout implant
medical ou dispositif d'ajustement du rythme cardiague et ne
mettez jamais |'appareil dans la poche de votre manteau.

N'exposez pas I'appareil et les autres piles & des températures
élevees ou a des equipements genérant de la chaleur, tels

que la lumiére du soleil, les radiateurs, les fours a micro-ondes,
les fours ou les chauffe-eau. Une surchauffe de la batlerie peul
provoquer une explosion

Une fois que la charge est terminée ou qu'elle n'est pas en
cours, débranchez le chargeur de l'appareil et débranchez
le chargeur de la prise.

Sil'appareil est équipé d'une batterie non amavible, ne
cherchez pas & la remplacer vous-méme pour éviter
d'endommager la batterie ou l'appareil

L'utilisation d'une source d'alimentation, d'un chargeur ou
d'une batterie non approuvés ou incompatibles peut provoquer
un incendie, une explosion ou d'autres dangers.

- Ne tentez pas de démonter ou de réinitialiser la batterie,
d'insérer d'autres objets, de l'immerger dans I'eau ou d'autres
liquides pour éviter une fuite de la batterie, une surchauffe,
un incendie ou une explosion.

- Ne pas laisser tomber, écraser, rayer ou percer la batterie pour
éviter de soumettre la batterie & une pression externe excessive,
ce qui pourrait entrainer un court-circuit interne et une
surchauffe de la batterie.

- La société ne peut étre tenue responsable des accidents causés
par des équipements de charge connexes non standard.

Si vous souhaitez lire I'integralité de la norme CE, veuillez
consulter ce lien : hitp:/fwww.

Prihaja z aplikacijo Google™ in Google Chrome ™
Android je blagovna znamka druzbe Google LLC

@Entretien

- Il estimportant de bien comprendre I'entretien de la tablette
afin de I'utiliser de maniére plus sdre et plus efficace, et de
prolonger aulant gue possible sa durée de vie

= Veuillez suivre les instructions du manuel pour ouvrir la
tablette bloc et démonter les accessoires. Ne tentez
pas d'autres méthodes.

« Ne pas laisser tomber, frapper ou secouer volre tablette. Une
manipulation brutale de 'appareil peut briser I'écran et
endommager la carte de circuit imprimé interne et la
surface délicate.

N'utilisez pas de solvants ou de détergents chimiques pour
netloyer volre tablelte. Essuyez la surface de 'appareil avec
un chiffon doux en coten imbibe d'eau et de savon doux.

« Nettoyez I'objectif avec un chiffon doux, propre et sec.
(Exemple : objectif d'appareil photo) et I'écran.

= Si vos images sont anarmales, notamment une panne
pendant l'utilisation, la procédure pour le résoudre est la
suivante : Pour une tablette avec batterie inamovible, veuillez
appuyer sur le bouton d'alimentation pendant au moins 12
secondes, la tablette passera en mode de redémarrage forcé
(deverrouillez |a tablette lors du redemarrage)
Cela peut résoudre le probleme general ; pour les tablettes
avec des batteries amovibles, veuillez retirer la batterie
puis insérer la batlerie el redémarrer la lablelte pour
résoudre le prabléme.

= Larsque le chargeur n'est pas utilisé, veuillez le débrancher
de la prise de courant. Ne laissez pas une balterie chargée
a fond sur le chargeur pendant une longue période, car une
surcharge réduirait la durée de vie de la batterie

« L'emballage slandard de celle appareil
(Boite de 'emballage-Tablette-Manuel-Film de protection-
Pochette de protection-Casqgue audio-Cable de données
USB-Céble OTG-Chargeur)

Kaasas Google™ i rakendus ja Google Chrome™.
Android on Google LLC kaubamark
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ACCessori Parte posteriore
fotocamera principale

Visione notturna

Secondario
schermo

QURITEL QUKITEL

(-~ Volume +

Batteria Chiave __| L Volume -
personalizzata

WP30 Pro include una batteria interna con cui puoi monitorare lo stato della — Fotocamera macro

batteria I''cona mostrata in alto a destra dello schermo. Visione notturna

Luce + Flash
Ballena encrme
5500 |~ I

mAh Ricarica rapida da 120VV.

— Pulsante di
accensione +
impronta digitale

Warning Carta SIM—
Utilizzare solo batterie approvate da QUKITEL specifiche per il telefono.
Batterie incompatibili possono cz gravi o danni al telefono
izionare mai bz oni sopra o allinlermna di dispositivi di
ormi, slufe o lermaosifoni. Le ballerie

=ne fornito con lapp G = Corome'™

Androed & un marchio d

= Charome'™.

ne farnita con l'a
Android & un mar
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@ Come inserire la card

Assicurati che il tuo pad sia in grado di effetiuare chiamate, inserire la

SIM card nel seguente ordine.

«Inserire e premere il perno di espulsione nel foro sul lato
per aprire il vassoio della card.

= Con il pad rivalio verso lalta, inserire 1| supporto della card nel
pad nella direzione della Ireccia.
* Nota: la scheda SIM2 verra disabilitata una volta abilitata la eSIM

SIM2 Card / eSIM

Android & un marehio di Gongle LLC

41

@ Come avviare

B att eianonrim ovbie
Prem ereipuls ante diazesoe per 35
secondi peri'avvio

© Come inviare SMS, MMS

SMS
= April'app SMS
« Seleziona Nuove informazioni
« Inserisci un numero di telefono o sfoglia i tuoi contatti
+ Seleziona Madifica informazioni e inserisci il testo
« Spedire B

Video MMS
« Durante la scrittura di un messaggio di testo
« Seleziona immagini, video o allri file che desideri aggiungere,
anche lu pud scallare subile una nuova [oto o un nuovo videc,
« Selezione o invio }

@ Impostazioni di cambio lingua

= Menu pnncipale - impastazion-impostazion ol sistema - ingua
e metodo di immissione

- Lingua e metodo di immissione - lingua - aggiunta della lingua

= Seleziona la lingua che ti serve. il sistema saltera
automaticamente torma all'interfaccia della lingua

- Seleziona l'icona depa la barra della lingua e trascinala sulla
prima

@ SAR

+ |l tasso di assorbimento della ra
massimo (SAR] di qui

diazione elettromagnetica
kg
« In linea con | requisiti dello standard nazionale

prodollo & =20

EN62209-1:2016 ; EN 62209-2:2010 ; EN 62479:2010;
EN 50360:2017:EN 50566:2017;

Vi

ne farnita con |
Android & un marchio di

Chrame™




@ Sicurezza: al fine di garantire un utilizzo
sicuro il prodotto, devi rispettare
rigorosamente le seguenti regole

Il telefona dovrebbe essere ad almeno 15 cm di distanza da
qualsiasi medico impianto o regolatore del ritmo e non mettere
mai il dispositivo nel tuo tasca del cappotto.

- Non esporre il dispositivo e altre batterie insieme con le alte
temperature o apparecchiature che generano calore come luce
solare, stufe, forni a microonde, forni o acqua riscaldatori.

Il surriscaldamento della batteria puo causare un‘esplosione

Quando la carica & completa o non si carica, scollegare
il caricabatterie dal dispositivo e scollegare il caricabatterie da
la presa di corrente

Se |l dispositivo & dotato di una batteria non rimovibile, non farlo
sostituire la batteria da soli per evitare di danneggiare |a batteria
o dispositivo.

Usa di una fonte di alimentazione non approvata o incompatibile,
caricabatterie o la batteria pud causare incendi, esplosioni o altri
pericoli

Non smantare o ripristinare la batteria, inserire altri oggetti,
immergere in acqua o altri liquidi per evitare perdite dalla
batteria,surriscaldamento, incendio o esplosiane.

- Non far cadere, schiacciare, graffiare o forare la batteria per
evitare sottoponendo la batterla a una pressione esterna
eccessiva in cortocircuito interno e surriscaldamento della
batteria.

L'azienda non si assume la responsabilita per incidenti
causato da apparecchiature di ricarica non slandard

Se vuoi leggere la versione completa della certificazione CE,
contralla questo collegamento: https: ffwww.oukitel com

Viene fornito con 'app Google™ e Google Chrame™.
Android & un marchio di Google LLC

@ Manutenzione

- Comprendere a fondo la manutenzione di questo telefono cellulare
per utilizzare il telefono cellulare in modo pid sicuro ed efficace ed
estenderloil piu possibile la vita ulile del telefone cellulare.

= Si prega di seguire le istruzioni nel manuale per aprire il telefono,
smontare gli accessori e non provare altri metodi.

- Si prega di evitare di cadere, bussare o scuotere il telefono
la manipolazione del telefono pud causare la rottura dello
schermo,danneggiando |a scheda elettrenica interna e la delicata
struttura

- Non utilizzare solventi chimici o detergenti per pulire il telefono.
Pulisci la custodia del telefono con un panno di cotone morbido
inumidito con acqua o un sapone delicato

+ Pulire l'abiettivo con un panno morbido, pulito e asciutto.
(Esempio: obiettivo della fotacamera) e display.

= Se incontri un'immagine anormale come un crash durante
utilizzare, il metodo di elaborazione € il seguente: Per un telefono
cellulare che non & possibile rimuovere |a batteria. premere e
tenere premuto il pulsante pulsante di accensione per pit di 12
secondi, il telefono cellulare lo fara essere costretto a riavviare
(shloccare il telefono al riavvio) Pud risolvere il bug generale; per
il telefono cellulare che pud rimuovere la batteria, rimuovere la
batteria, quindi inserire la batteriae riavviarlo per risalvere il bug.

- Quando il caricabatterie non & in uso, scollegarlo
dall'alimentazione Non collegare la batteria che & stata
completamente caricata a il caricabatterie per un lungo periodo,
poiché il sovraccarico ridurra il durata della batteria.

Pacchetto standard di questa macchina (scatola del pacchetio
--mabile telefono - manuale - pellicola protettiva - cavo dati
USB - caricatore)

Viene fornito con I'app Google™ e Google Chrome™,
Android & un marchio di Gongle LLC
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Céamara frontal

Accesorios

QUKITEL

Bateria

OUKITEL

WP30 Pro ircluye une b
conel iconn gue se mues

aen |z parte

DENOr e

Bateria enorme

Warning

ria nlerna Puede rastreare

(7 - [Q

mAh Carga rapida de 120y

slado de la baleriz

Utilice Gnicamente baterias aprobadas por QUKITEL disefadas
especificamente para su teléfono.
Las baterias incompatibles pueden causar lesianes graves o dafios a
su telefono.
Nunca cologue balerias o lelefonos sobre o dentro de dispositives de

calefaccion como hornes microondas, estufas o radiadores. Las baterias
pueden explotar si se sobrecalienlan

sarome'™




Trasero @ Como insertar la tarjeta
camara principal

- Para asequrarse de que su terminal puede realizar llamadas.inserte la
Vision nocturna tarjeta SIM en el siguiente orden
Secundario

«Inserte y presione el perno expulsor en el agujero del lateral
pantalla

para hacer saltar la bandeja de |a tarjeta.

ST RN

— Volumen +
Clave

iy H— Volumen -
personalizada

— Camara macrotello
Vision nocturna

Luz + Flash ™

Botén de encendido +
huella dactilar

« Con el Pad hacia arriba,inserte el tarjetera en el Pad en la
direccion de la flecha

Nota: la tarjeta SIM2 se deshabilitara una vez que se habilite eSIM
Tarjeta SIM —{}-

= &4 SIM2 Card / eSIM

Vienevcon la aplicacion qugleTM y Google ChromeTM. Viene con la aplicacion GoogleTM y Google ChromeTM.
Android es una marca registrada de Google LLC Android es una marca registrada de Google LLC
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ES
# Como arrancar

B ateria nmextraibe
Pre sone dboton deencenddodurante 3-5
segundos para arrancar

® Como enviar SMS, MMS

SMS
= Abra la aplicacion de SMS
= Seleccionar nueva informacion
= Ingrese un namero de leléfono o explore sus contactos

- Seleccione Editar informacion e ingrese su texto

« Enviar p»

MMS-video
=« Al escribir un mensaje de texio

- Seleccione imagenes, videos u olros archives que desee agregar,

incluso usted puede tomar una nueva foto o video de inmediato.
- Seleccionar o enviar

@ Configuracion de cambio de idioma

« Menu principal - configuracion - configuracion del sistema -
idioma y método de entrada

« Idioma y método de enfrada - idioma - adicion de idioma

- Seleccione el idioma que necesita, el sistema saltara
automaticamente volver a la inlerfaz de idioma

- Seleccione el icono después de la barra de idioma vy arrastrelo
hasta el primero.

6 SAR

- El indice maximo de absorcion de radiacion electromagnética
(SAR) de este producto es £2 0W/kg
- En linea con los requisilos de la Norma Nacional

EN62209-1:2016 ; EN 62209-2:2010 ; EN 62479:2010;
EN 50360:2017:EN 50566:2017;

Viene con la aplicacion Google™ y Google Chrame™.
Android es una marca comercial de Google LLC
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ES
@ Seguridad: para garantizar un uso seguro
el producto, debe cumplir estrictamente

las siguientes reglas

El teléfono debe estar al menos a 15 cm de cualguier dispositivo
médico.implante o ajustador de ritmo y nunca cologue el
dispositivo en su bolsillo de abrigo.

Mo exponga el dispositivo y otras baterias juntas con las altas
temperaturas o equipos generadores de calor coma la luz del
sol, calentadores, hornos microondas, hornos o agua
Calentadores El sobrecalentamiento de la bateria puede
praovocar una explosion.

« Cuando la carga esté completa o no se esté cargando,
desconecte el cargador del dispositiva y desenchufe el
cargador de |a toma de corriente.

Si el dispositivo esta equipado con una bateria no extraible, no
reemplace la bateria usted mismo para evitar danar la bateria o
dispositivo.

El uso de una fuente de alimentacién no aprobada o
incompatible, cargador o la bateria puede provocar incendios,
explosiones u otros peligros.

No desmonte ni reinicie la bateria, inserte otros objetos,
sumergir en agua u otros liquidos para evitar fugas de la
bateria,sobrecalentamiento, incendio o explosion.

No deje caer, aplaste, raye ni perfore la bateria para evitar
sameter la bateria a una presidn externa excesiva, lo que
en cortacircuito interna y sobrecalentamiento de la bateria.

La empresa no asume la responsabilidad por accidentes.
causado por equipos de carga relacionados no estandar.

Si desea leer el cumplimiento completo de CE, marque
este enlace: https: /fwww.oukitel.com

Viene can la aplicacian Google™ vy Gaogle Chrome™.
Android es una marca comercial de Google LLC
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@ Mantenimiento

= Comprenda a fondo el mantenimiento de este teléfona mavil
utilizar el teléfano movil de forma mas segura y eficaz. y ampliar
la vida util del teléfono mavil tanto como sea posible

« Siga las instrucciones del manual para ahrir el telétono
desmante los accesorios y no intente otros metodos

Evite caer, golpear o sacudir su teléfona.el manejo del teléfono
puede hacer que la pantalla se rompa Danando la placa de
circuito interno y la delicada estructura.

No use disolventes quimicos o detergentes para limpiar su
teléfone.Limpie la carcasa del teléfonoe con un pano de algadon
suave humedecido con agua o un jabon suave

< Limpie la lente con un pana suave, seco y Impic
(Ejemplo: lente de camara) y pantalla

= Si encuentra una imagen anormal como un accidente durante
uso, el método de procesamiento es el siguiente: Para un
teléfono movil que no puede quitar la bateria, presione y
mantenga presionado el boton de encendido durante mas de 12
segundos, el teléfono mavil ser forzadao a reiniciar (desblogquear
el teléfono al reiniciar) Puede resolver el error general; para el
telefono movil que puede quitar la bateria, retire la bateria, luego
inserte |la bateria y reinicielo para solucionar el error.

- Cuando el cargador no esté en uso. desenchifelo de la corriente
MNo conecte la bateria que se ha cargado completamente a
cargador durante mucho tiempo. ya que la sobrecarga acortard
duracion de la bateria

bl paguete estandar de esta maquina (caja del paguete - movi
teléfono - manual - pelicula protectora - cable de datos USB
cargadar)

Vien
Android

la aplicacion Gaogle ™y Google Chroma'™,
una marca com 3 e LLe
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CE Requirements:

* (Simple EU declaration of conformity) declares that the radio equipment typeis in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of RED Directive 2014/53/EU

* Restriction Information

This product can be used in EU countries and regions, including: Belgium (BE), Bulgaria (BG), Czech Republic
(C2),Denmark (DK), Germany (DE), Estonia (EE), Ireland (IE), Greece (EL), Spain (ES), France (FR), Croatia (HR),
Italy(IT), Cyprus (CY), Latvia (LV), Lithuania (LT), Luxembourg (LU), Hungary (HU), Malta (MT), Netherlands (NL),
Austria(AT), Poland (PL), Portugal (PT), Romania (RO), Slovenia (Sl), Slovakia (SK), Finland (FI), Sweden (SE) and
United Kingdom (UK).

For the warning information of the frequency restriction, please refer to the package or manual section.

RF Exposure Statement

Operations in the 5.15-5.25GHz band are restricted to indoor usage only



Operation Frequency:

Bluetooth(EDR+BLE):

WIFI(2.4GHz):

WIFI(5.1GHz):

WIFI(5.8GHz2):
GSM/GPRS/EGPRS 900:
GSM/GPRS/EGPRS 1800:

WCDMA Band I
WCDMA Band VIII:

LTE Band 1:

LTE Band 3:

LTE Band 7:

LTE Band 8:

2402-2480MHz

IEEE 802.11b/g/n HT20/ax HT20: 2412-
2472MHz

IEEE 802.11n HT40/ax HT40: 2422-2462MHz
IEEE 802.11a/n/ac HT20/ax HT20:5180MHz-
5240MHz

IEEE 802.11n/ac HT40/ax HT20:5190MHz-
5230MHz

IEEE 802.11ac HT80/ax HT80:5210MHz
IEEE 802.11a/n/ac HT20/ax HT20:5745MHz-
5825MHz

IEEE 802.11n/ac HT40/ax HT40:5755 MHz-
5795MHz

IEEE 802.11ac HT80/ax HT80:5775MHz

Tx: 880-915MHz, Rx: 925-960MHz

Tx: 1710-1785MHz, Rx: 1805-1880MHz
Tx: 1920-1980MHz, Rx: 2110-2170MHz
Tx: 880-915MHz, Rx: 925-960MHz
(UL)1920MHz~1980MHz
(DL)2110MHz~2170MHz
(UL)1710MHz~1785MHz
(UL)1805MHz~1880MHz
(UL)2500MHz~2570MHz
(DL)2620MHz~2690MHz
(UL)880MHZz~915MHz
(DL)925MHz~960MHz



(UL)832MHz~862MHz

LTE Band 20:
(DL)791MHz~821MHz
5G N78: 3300-3800MHz(TX), 3300-3800MHz(RX)
GPS: 1.57542GHz
NFC 13.56MHz
Bluetooth(EDR): 3.19 dBm
Bluetooth(BLE): 3.17 dBm
WIFI(2.4GHz) : 14.32 dBm
WIFI(5.1GH2z): 11.53 dBm
WIFI(5.8GHz): 11.64 dBm

GSM/GPRS/EGPRS 900: 33.96 dBm
GSM/GPRS/EGPRS 1800: 30.17 dBm

Max. RF output power: WCDMA Band I 22.92 dBm
WCDMA Band VIII: 22.86 dBm
LTE Band 1: 22.49 dBm
LTE Band 3: 21.9 dBm
LTE Band 7: 21.6 dBm
LTE Band 8: 22.14 dBm
LTE Band 20: 21.64 dBm
5G N78 25.02 dBm

Type of Modulation: Bluetooth(EDR): GFSK, n/4DQPSK, 8DPSK



Bluetooth(BLE): GFSK

WIFI(2.4GHZ+5.1GHZ+5.8 Do oroM OFDMA

GHz):
GSM/GPRS/EGPRS: GMSK,8PSK
WCDMA: QPSK, 16QAM, 64QAM, BPSK
LTE: QPSK, 16-QAM
DFT-s-OFDM: PI/2 BPSK, QPSK, 6QAM,
NR: 64QAM, 256QAM
CP-OFDM: QPSK, 6QAM, 64QAM, 256QAM
Antenna installation: Internal antenna
Product Class: 1
AT P 0z e
WIFI(5.1GHz): -0.41 dBi
WIFI(5.8GHz): -0.15 dBi

GSM/GPRS/EGPRS 900: -0.39 dBi
GSM/GPRS/EGPRS 1800: -0.52 dBi

. WCDMA Band I: -0.36 dBi
Antenna Gain:
WCDMA Band VIII: -0.39 dBi
LTE band 1: -0.39 dBi
LTE Band 3: -0.52 dBi
LTE Band 7: 0.22 dBi
LTE Band 8: -0.39 dBi

LTE Band 20: -0.43 dBi



NR Band 78 -0.40 dBi

GPS -0.13 dBi
Temperature (C) : -10 ~ 45
Ratings: DC 9V from adapter
Battery: DC 7.74V,5500mAh/42.57Wh

Model: HJ-PD120W-US
Input: 100-240V- 50/60Hz 1.8A
Output: 5.0V === 3.0A 15.0W
OR 9.0V ="="= 3.0A 27.0W
OR 12.0V === 3.0A 36.0W
OR 15.0V === 3.0A 45.0W
OR 20.0V ="="= 5.0A 100.0W MAX
PPS: 3.6V-20.0V === 6.0A 120W MAX

Adapter Information:



SHENZHEN YUNJI INTELLIGENT TECHNOLOGY CO.,LTD

EU DECLARATION OF CONFORMITY

in accordance with
Annex VI of Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council

1. For the following Radio equipment:

Product: Smart Phone
Model name: WP30 Pro ,WP30, WP30 S, WP30 Ultra, WP30 TITAN

Tradename or Brand: OUKITEL
Software / Hardware number: N/A

2. Name and address of the manufacturer:
Manufacturer: SHENZHEN YUNJI INTELLIGENT TECHNOLOGY CO.,LTD
Address: 202, Building A2, Silicon Valley Power Intelligent Terminal Industrial Park, No. 20, Dafu Industrial Zone,

Kukeng Community, Guanlan Street, Longhua District, Shenzhen, China
3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the Manufacturer.

4. Object of the declaration (identification of the radio equipment allowing traceability; it may include a colour image of
sufficient clarity where necessary for the identification of the radio equipment):

0 20 30 49 50 g

1004
i

0

o
©
o
~
=3
©

10 20 30 4

0\“ U R T U LA TLATRRLAAR Y \“\H'H.HH\ TN ERR R R R ARRARRARRY
ww 0L 0z 0€ 0v 0S 09 0L 08 06 OOLDL 0z 0E Ov 0S 09 0L 08 06(QZO0 0Z OF O¥ 0S 09 OL 08 O

oc oy 05 09 02 08 0600kor 0z oc ov 05 09 0z 08 onOZm 0z 0% 0¥ 05 09 0L 08 0600€01 o0z ot {
ottt o o s onh st

20 39 40 59

=\

0z

5. The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization legislation:
Directive 2014/53/EU (RED)

6. References to the relevant harmonized standards used or references to the other technical specifications in relation
to which conformity is declared:

Article 3.2: ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07), ETSI EN 300 440 V2.2.1 (2018-07), ETSI EN 301 893 V2.1.1 (2017-05),
ETSI EN 301 511 V12.5.1 (2017-03), ETSI EN 301 908-1 V15.2.1 (2023-01), ETSI EN 301 908-2 V13.1.1 (2020-06),
ETSI EN 301 908-13 V13.2.1 (2022-02), ETSI EN 303 413 VV1.2.1 (2021-04),ETSI EN 300 330 V2.1.1 (2017-02), ETSI
TS 138 521-1 V17.6.1 (2022-10),ETSI TS 138 521-3 V17.7.0 (2023-01), ETSI EN 301 908-25 V15.1.1_150.0.6 (2021-
03), ETSIEN 303 345.1 V11 1(2019.06), ETSIEN 303 345-3 V1.1.1 (2021-06)

Article 3.1b: ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11), ETSI EN 301 489-3 V2.3.2 (2023-01), ETSI EN 301 489-17 V3.2.4
(2020-09), ETSI EN 301 489-19 V2.2.1 (2022-09), ETSI EN 301 489-52 V1.2.1 (2021-11), EN 55032:2015/A11:2020,
EN 55035:2017/A11:2020, EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021, EN 61000-3-3:2013/A2:2021

Article 3.1a Health: EN 62479:2010, EN 50663:2017,EN IEC 62311:2020,EN 50360:2017& EN 62209-1:2016,

EN 50566:2017& EN 62209-2:2010+A1:2019,
Article 3.1a Electrical Safety: IEC 62368-1:2018, EN IEC 62368-1:2020+A11:2020

7. Notified Body Name: Eurofins Electrical and Electronic Testing NA, Inc.

Notified Body Number: 0980
Notified Body Assessment Performed: Module B/C on Article 3.1a, 3.1b, 3.2

Technical File Identification Number: XXXXXXXX (Add it after issuing the certificate)

8. Where applicable, description of accessories and components, including software, which allow the radio equipment to
operate as intended and covered by the EU declaration of conformity: User instructions are provided in the User Manual.

The Software and Hardware versions are specified above.

9. Additional information:



Referring to Article 10.2 of the Directive, this equipment is so constructed that it can be operated in all Member States,
without infringing applicable requirements on the use of radio spectrum.

Referring to Article 10.10 of the Directive, there are no restrictions on putting this equipment into service or of
requirements for authorisation of use. Please refer to the User Manual for details.

On behalf of:

Manufacturer: SHENZHEN YUNJI INTELLIGENT TECHNOLOGY CO.,LTD

Address: 202, Building A2, Silicon Valley Power Intelligent Terminal Industrial Park, No. 20, Dafu Industrial Zone,
Kukeng Community, Guanlan Street, Longhua District, Shenzhen, China

(place and date of issue): 2023.10.28

(name, function): ...Gaolei Yan

Gae LE ( Yaﬂ

(signature):
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